

	Interpretation Services for Buyer買家翻譯服務                     



	Deadline遞交期限:  17 March 2008   2008年3月17日


	Order return to表格填妥後請交回: Million Pak Limited 百眾有限公司

	Hong Kong Office香港辦事處
Tel   電話   :  (852) 2736 8628
Fax  傳真   :  (852) 2736 8627
Email 電郵  :  exhibit@millionpak.com
Contact聯絡人: Mr. Ringo Chung鐘永鴻先生
	Shanghai Office上海辦事處
Tel   電話   :  (8621) 5219 8175
Fax  傳真   :  (8621) 5219 8176
Email 電郵  :  exhibit@millionpak.com
Contact聯絡人: Ms. Flora Wang王靜小姐


	             Category of Languages (語言類別)
	Daily Rate - 8 hours

	Interpreter:
	
	English + Mandarin
	翻譯員:
	
	英語及國語
	RMB(人民幣)
	600.00

	
	
	Japanese / Korean + Mandarin
	
	
	日語/韓語及國語
	
	900.00

	
	N
	French / German + Mandarin
	
	N
	法語 / 德語及國語
	
	1,350.00

	
	N
	Italian + Mandarin
	
	N
	意大利語及國語
	
	1,350.00

	
	N
	Spanish + Mandarin
	
	N
	西班牙語及國語
	
	1,350.00


N - Please note that the availability of these interpreters is very limited.  Early notification is essential and on-site ordering is extremely difficult. 請注意有關之翻譯員非常有限，請及早預訂以便妥善安排。
	CATEGORY OF LANGUAGES
(語言類別)
	Date
(日期)
	Time in
(上班時間)
	Time out
(下班時間)
	Location
(地點)
	Number of Staff Required
(數目)
	Total Cost(RMB)
(總額 – 人民幣)

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


Remarks:
	Exchange rate(外幣對換):
	HKD to RMB港幣對人民幣
	1.00 to 0.93

	(Reference only只供參考)
	USD to RMB美元對人民幣
	1.00 to 7.30


*Our staff will directly report to client’s designated location at the Venue. (翻譯員直接往客人指定的場內地點報到)
Terms of services 服務說明:
1. Direct Bank Transfers are subjected to a handling charge of RMB150 per for transaction. 
如使用電匯付款需繳付人民幣150元手續費。

2. Please contact Million Pak Limited for Terms & Conditions. 
有關條款請直接與 ”百眾有限公司” 聯絡。

3. Overtime charge will be counted during 20:00-23:00 at rack rate x 1.5, 23:00-9:00 at rack rate x 2. 
超時工作計算20:00-23:00 以正價x 1.5, 23:00-8:00 以正價 x 2。

4. Beside on and off working hour, any transportation fare and meal incurred is required to be paid by the client. 

除工作上班和落班外, 顧客需繳付翻譯員的交通費和膳食費。
Payment Details 付款細則:
Upon confirmation, Client is required to remit full payment to the following account:
申請確定後 ，顧客請將所需繳付之費用存入以下之銀行戶口:
	Account Name
	(收款人)
	:
	MILLION PAK LIMITED百眾有限公司

	Bank Name
	(銀行名稱)
	:
	The Hong Kong and Shanghai Banking Corporation Ltd, Hong Kong Branch 

滙豐銀行, 香港分行

	Bank  Account No.
	(戶口號碼)
	:
	817-106271-001

	Bank Swift Code
	(銀行代號)
	:
	HSBCHKHHHKH

	Bank Address
	(地址)
	:
	No. 1 Queen’s Road, Central, Hong Kong. 香港中環皇后大道中1號


The placement order will be cancelled if payment in full has not been settled before April 1, 2008 
若所需款項未能於二○○八年四月一日前繳交, 該訂單會自動作廢
	Company name公司名稱:
	

	Mailing address地址:
	

	Contact Person負責人:
	
	Email address電子郵箱:
	

	Telephone no.  電話: 
	
	Fax no. 傳真:
	

	Visitor / Buyer‘s Name

現場觀眾 / 買家姓名:
	
	Visitor / Buyer‘s Tel no. 現場觀眾 / 買家電話:
	

	Company chop & Signature公司蓋章及簽署:
	
	Date日期:
	











